Kipna zmluva €. 173_2024

uzatvorend podfa ust. § 409 a naslednych ustanoveni Obchodného zakonnika €.513/1991 Zb. v zneni neskorsich

zmien a doplnkov
(dalej len ,zmluva®)

Clanok 1 Zmluvné strany

Kupuijtici:
Nazov: Narodny ustav srdcovych a cievnych choréb, a.s.
sidlo: Pod Krasnou horkou 1, 833 48 Bratislava

za Statutarny orgdn:;

Ing. Mongi Msolly, MBA , predseda predstavenstva a generalny riaditel
doc. MUDr. Juraj Madari¢, PhD., MPH, podpredseda predstavenstva

ICO: 35971 126

DIC: 2022105107

Bankové spojenie: VUB, a.s. Bratislava

Cislo uctu: SK97 0200 0000 0000 2633 0112

Zépis v Obch. registri:

* Mestsky sud Bratislava lll., Oddiel: Sa, viozka &. 3774/B

a
Predavaijtci:

Nazov: FUJIFILM Slovakia s.r.0.
sidlo: Rybni¢na 40, 831 06 Bratislava

Statutamy orgén:

Ing. Peter Stolarik, BD manager na zaklade plnej moci

ICO: 53987331

DIC: 2121557845

Bankové spojenie: ING Bank N.V

Cislo Gétu: SK5173000000009000036442

Zapis v Obch. registri:

Mestsky stid Bratislava Ill, Oddiel: Sro, viozka &. 154764/B

(Predavajuci a kupuitici dalej spolocne tiez ,zmluvné strany* a jednotiivo ,zmluvna strana®).

1.

Clanok 2 Predmet zmluvy

Predavajlci sa zavézuje predat kupujlicemu v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy kompletny predmet zmluvy:
Flatpanel detektor k mobilnému RTG pristroju FDR NANO (2 ks) ako je Specifikovany v Prilohe &. 1, ktora tvori
neoddelitelnd stcast tejto zmluvy a previest na kupujticeho vlastnicke pravo k predmetu zmluvy (,predmet zmluvy*).
Kupujici sa zavézuje zaplatit za predmet zmluvy kipnu cenu podla ¢l. 4 tejto zmluvy a prevziat ho v stlade so
zmluvou.

2.

Predavajlci sa zavazuje, ze v kipnej cene podla ¢l. 4 je obsiahnuté dodanie zariadenia uvedeného v odseku 1. tohto
Clanku vratane dodania az na miesto dodania, podfa odseku 4/ tohto ¢lanku, montaze, uvedenia do prevadzky a
zaSkolenia personalu.

3.

Termin dodania kompletného predmetu zmluvy je do 60 dni odo diia Géinnosti tejto zmluvy.

4.

Miestom dodania predmetu kipy je Narodny stav srdcovych a cievnych choréb, a.s., Pod Krasnou hérkou 1, 833
48 Bratislava 37.

5.

Viastnicke pravo k predmetu zmluvy prechédza z predavajliceho na kupujlceho diiom podpisanim preberacieho
protokolu predavajucim.



Clanok 3 Doba platnosti

1.

Zmluva sa uzatvara na jeden obchodny pripad, nadobiida platnost diiom jej podpisu zmluvnymi stranami a ucinnost
driom nasledujticim po dni jej zverejnenia v CRZ.

2.

Zmluvné strany majd prévo odstipit od zmluvy ku dfiu dorucenia pisomného odstlpenia druhej zmluvnej strane z
dovodu zévazného porusenia ustanoveni zmluvy ktoroukolvek zo zmluvnych stran, pricom zo strany predavajiceho
sa povazuje za zévazné porusenie nedodrzanie povinnosti dodat kompletny predmet zmluvy bez vad v sulade s
podmienkami uvedenymi v tejto zmluve ako aj nedodanie kompletného predmetu zmluvy v dohodnutom termine a zo
strany kupujuceho sa za zavazné porusenie povazuje neuhradenie kipnej ceny za predmet zmluvy v lehote jej
splatnosti.

Clanok 4 Cena a platobné podmienky

1.

Cena Predmetu zmluvy je stanovend v Euro (dalej len ,cena’). Cena Predmetu zmluvy je vo vyske 60 492,00 € bez
DPH (slovom: $estdesiattisicityristodevatdesiatdva euro), v stlade s Prilohou ¢. 2 tejto zmluvy. K zmluvnej cene sa
pripoita platnd sadzba DPH.

2.

Dohodnuté cena je pevna a kone¢na.

3.

V kipnej cene sti zahmuté véetky néklady predavajiceho spojené s dodanim Predmetu zmluvy podia ¢lanku 2. bod
2 a prevodom vlastnickeho prava.

4,

Cenu nie je mozné prekrogit okrem pripadov, ked dojde k zmene vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, ktorymi
st zmluvné strany viazané (napr. vy$ka DPH). Zmenu ceny v takomto pripade je mozné upravit vyluéne vo forme
pisomného dodatku k Zmluve, s uvedenim skutkového a pravneho dovodu zmeny. Dodatok musi byt Eislovany,
opatreny détumom a podpismi osb opravnenych k takémuto pravnemu Ukonu v mene zmluvnych stran, inak je
neplatny.

5.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Kupujuci uhradi Predavajticemu kipnu cenu uvedent v Prilohe €. 2 tejto Kipnej zmluvy,
tak, 7e predmet zékazky bude splatny v dvoch splétkach, pricom prva splatka bude splatna do 90 dni a druha do 180
dni odo dia prevzatia predmetu zakazky verejnym obstaravatefom a podpisania preberacieho protokolu
preukazujliceho kompletnd dodévku vratane intalécie a uvedenie do prevadzky predmetu zakazky.

6.

Kdpnu cenu za Predmet zmluvy sa Kupujlci zavézuje zaplatit Predavajicemu na zaklade faktdry riadne vystavene;
Predavajticim a doru¢enej Kupujticemu po uskutocnenej dodavke. Prilohou faktdry vystavenej Preddvajdcim musi byt
preberaci protokol.

7.

Kdpna cena bude hradend Kupuijticim bezhotovostnym prevodom na ucet Predavajiceho uvedeny v zéhlavi tejto
Zmluvy. Kipna cena je povazovand za uhradent dfiom, ktorym je prislugna splatka odpisana z Uctu Predavajticeho.
8.

Faktdra musi obsahovat nélezitosti dafiového dokladu podfa § 71 ods. 2 zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov. V pripade, Ze vyska kpnej ceny na faktire bude nespravna, alebo ak
dorugena faktira nebude obsahovat véetky nalezitosti daiového dokladu, alebo k nej nebude prilozena priloha podfa
bodu 6 tohto ¢lanku, Kupuijtci je oprévneny vrétit faktiru Predévajicemu na jej opravu alebo doplnenie. V tomto
pripade zagina plyntt nova lehota splatnosti fakttry po jej opatovnom doruéeni Kupujucemu.



Clanok 5 Osobitné dojednania

1.

Za splnenie zavazku predavajliceho dodat kupujicemu predmet klpy sa povaZuje odovzdanie predmetu kupy v
zmysle Cl. 2 tejto zmluvy bez vad, vratane v8etkych dokladov, ktoré st potrebné na prevzatie a uzivanie predmetu
kupy. Spinenie dodévky bude verifikované Preberacim protokolom podpisanym oboma zmluvnymi stranami.

2.

Predavajlci vyhlasuje, Ze na predmet kipy poskytuje zaruku 12 mesiacov odo diia jeho prevzatia kupujicim.
Predavajlci sa zavézuje v zérucnej dobe vykonavat servis na predmete zmluvy bezodplatne, a to do jedného
pracovného dia od nahlasenia zavady (telefonicky, faxom, e-mailom). Zaru¢ny servis sa tyka préce technika, ceny
nahradnych dielov a nakladov na prepravu. Zo zaruky budd vyfiaté tie zvady, ktoré budu zapriCinené neodbornou
obsluhou, neprimerane pradnym prostredim, alebo neprimeranym zaobchadzanim. Zaruka sa nevztahuje na
spotrebny materidl, ktory podlieha prirodzenému opotrebeniu.

Zarugny servis (autorizovany vyrobcom) vykonava:

nazov: FUJIFILM Slovakia s.r.o.

sidlo: Rybni¢na 40, 831 06 Bratislava

tel.: +421 (0) 908 785 857

e-mail: peter.stolarik@fujifilm.com

Clanok 6 Zavere&né ustanovenia

1.

Ostatné obchodné podmienky a pravne vztahy st upravené Obchodnym zakonnikom.

2.

Zmeny a dodatky k tejto zmluve vyzadujui k svojej platnosti pisomny stihlas oboch zmluvnych stran, a to vo forme
datovaného a Cislovaného Dodatku k tejto zmluve, ktory musi byt podpisany osobami opravnenymi k tomuto
pravnemu dkonu, inak je neplatny.

3

Kupujdci a predavajci sa zavézujd ohlasit druhej zmluvnej strane, poéas trvania zmluvy, vSetky zmeny Udajov (zmena
nazvu firmy, majitela a sidla firmy, fakturaénych a odbernych miest, bankového spojenia, ICO, IC DPH, a pod.)
dolezitych pre bezproblémové pinenie zmluvy.

4.

Predavajlci sa zavézuje nepostupit svoje prava a povinnosti vyplyvajtice z tejto zmluvy vratane pohladavok na tretiu
osobu, bez predchadzajliceho pisomného sthlasu kupujticeho. V pripade porusenia tohto zavézku berie na vedomie,
Ze pravny kon postipenia bude povazovany za neplatny a vodi kupujlicemu za neucinny.

5.

Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, dva pre predavajiiceho a dva pre kupujticeho, pri¢om kazdy z rovnopisov
sa povazuje za original.

6.

V pripade vzniku akéhokolvek sporu medzi zmluvnymi stranami vyplyvajticeho z tejto zmluvy alebo v stvislosti s fiou,
ktory sa nepodari vyriedit vzajomnou dohodou zmluvnych stran, akykolvek takyto spor bude postipeny na
rozhodnutie prislusnym stdom Slovenskej republiky.

7

V pripade, ak ktorykolvek zavazok podla tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym alebo nevymahatelnym, bude Uplne
oddeleny od ostatnych zévézkov z tejto zmluvy a v Ziadnom pripade neovplyvni platnost a vymahatelnost iného
zavézku z tejto zmluvy. Zmluvné strany sa tymto zavazujl, e nahradia neplatny alebo nevymahatelny zavézok
novym, platnym a vymahatelnym, ktory bude ¢o najviac zodpovedat povodnému zavézku. V pripade, ak chyba
akékolvek ustanovenie, ktoré by inak bolo odévodnené pre dplny vypocet prav a povinnosti, zmluvné strany vynaloZia
vetko Usilie na doplnenie takéhoto ustanovenia do tejto zmluvy.

8.

Tato zmluva, vratane jej priloh, predstavuje tpint dohodu zmluvnych stran ohladom jej predmetu a v stvislosti s tymto
predmetom nahradza akékolvek predchadzajlice pisomné a Ustne dohody zmluvnych strén.



9.
Zmluvné strany tymto vyhlasujd, ze obsah zmluvy je dostatocne urgity a zrozumiteny a na znak stihlasu ho slobodne
a vazne, nie v tiesni ani za jednostranne nevyhodnych podmienok podpisuiju prostrednictvom opravnenych osob.

Prilohy: :
Priloha €. 1: Specifikécia predmetu zmluvy
Priloha &. 2: Strukturovany rozpoCet ceny predmetu zakazky
Priloha €. 3: PInomocenstvo

za predavajticeho:.
V Bratislave dia .............cooevveeennee.

T T Ry S Ty O e e S P R LR R
Ing. Peter Stolarik
spinomocnenec

za kupujuceho:
V Bratislave dfia ...............

Ing. Mongi Msolly, MBA
predseda predstavens
a generainy riaditel NUSGH, a.s.

Doc. MUDr/Juraj Madari¢, PhD., MPH
podpred/séda predstavenstva



Priloha &. 1 — Specifikacia predmetu zmluvy ku Kupnej zmluve €. 173_2024

Nazov predmetu zakazky:

Flatpanel detektor k mobilnému RTG pristroju FDR NANO

Technicka specifikacia

Pozadované minimalne technické vlastnosti, parametre a

hodnoty predmetu zakazky
Flatpanel detektor k mobilnému RTG pristroju 2 ks
Vyzaduje sa kompatibilita s réntgenovym pristrojom typu Fujifilm i
FDR Nano a FDR GO plus
Aktivna plocha detektora Min. 42x42cm
Materidl scintilatora Csl
RozliSenie, velkost bodu Max. 150um
Bitova hibka Min. 16 bit
ISS technoldgia ano
VnUtornd pamét pre snimkovanie Min. 100 snimok
Wifi pripojenie detektora ano
UZivatelom vyberatelna batéria detektora 2 ks
Vodotesny a prachotesny detektor Min. IP56

Dodanie

Termin dodania

Zaruka

min. 12 mesiacov

Vréatane dopravy, intaldcie ku RTG pristrojom FDR Nano a GDR
GO Plus, spustenia do prevadzky a zaSkolenie obsluhy

ano
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Plnomocenstvo

Konajic v mene FUJIFILM Slovakia s. r. o.,
s miestom €innosti Rybnién4 40, 83106 Bratislava -
mestskd Cast Vajnory, Slovenskd republika, ICO:
53987331, zapisanej v Obchodnom  registri
Okresného sidu Bratislava I, Oddiel: Sro, VloZka
¢.: 154764/B (dalej len ,,Spoloénost™),

tymto udelujem plnomocenstvo:

Panovi  Petrovi  Stoldrikovi, trvale bytom:
Vavrinova 4a, 821 03 Bratislava, ditum narodenia:
10. jina 1978, &islo OP: MMO051495,

Business Domain Division Manager for Medical

,.Splnomocnenec”

na konanie  vo vSetkych obchodnych
amarketingovych zéleZitostiach tykajdcich sa
Business Domain Medical (Obchodnej oblasti
Medicina), ktoré povaZuje pre prevadzkovanie
Spolo¢nosti za potrebné, ato najmi, ale nielen na
nasledujice dkony:

Toto plnomocenstvo opraviiuje na zastupovanie vo

vietkych zaleZitostiach tykajicich sa Medical
Business  (Obchodnej Cinnosti ~ Medicina)
SpoloCnosti  pred orgdnmi verejnej  spravy,

pravnickymi osobami a jednotkami bez prdvnej
subjektivity v sdvislosti s postupmi upravujicimi
obstardvanie, o ktorych sa hovori v predpisoch
o verejnom obstaravani.

Toto plnomocenstvo opraviiuje na zastupovanie vo
vietkych veciach Medical Business (Obchodnej
Cinnosti Medicina) tykajicich sa Spolo¢nosti pred
orgdnmi verejnej spravy a obdobnymi in3titdciami,
vrdtane ale nielen pred sddmi vSetkych stupfiov,

Najvy$8im sddom, rozhodcovskymi sddmi a
Statnymi a samospravnymi orgdnmi verejnej spravy,
vritane  datlového dradu, colného  dradu,

Statistického tradu; pred pravnickymi osobami, ako
aj jednotkami bez prdvnej subjektivity a pred
fyzickymi osobami.

Toto plnomocenstvo opraviluje Splnomocnenca
dohadovat, uzavierat, menit, odstupovat od
a zruSovat zmluvy tykajice sa Medical Business
(Obchodnej €innosti Medicina) Spoloénosti, najmi,
ale nielen tieto zmluvy:

Power of Attorney

Acting on behalf of FUJIFILM Slovakia s. r. o.
with place of its business activities at Rybni&n4 40,
831 06 Bratislava - mestskd &ast Vajnory, Slovak
Republic, ID number: 53987331, registered in the
Commercial Register of the District Court Bratislava
I, Section Sro, Insert No. 154764/B (the
“Company”),

I hereby grant power of attorney to:

Mr. Peter Stoldrik, address: Vavrinovd 4a, 821 03
Bratislava, born on: 10 June 1978, identity card No.
MMO051495

the Business Domain
Medical

Division Manager for

the “Attorney”

to act in all commercial and marketing business
matters relating to the Business Domain Medical
that he deems necessary for the operations of the
Company including but not limited to the following
action:

This power of attorney provides authorization to
represent in all matters concerning the Medical
Business of the Company before public
administrative authorities, legal persons and entities
without legal personality in connection with the
procedures governing procurements discussed in the
regulations on public procurements.

This power of attorney gives authorization to
represent in all Medical Business matters
concerning the Company before public authorities
and similar institutions, including but not limited to
courts at all levels, the Supreme Court, arbitration
tribunals and state and self-government public
administrative bodies, including tax authority,
customs office, statistical office; legal persons as
well as before entities not possessing legal
personality and before natural persons.

This power of attorney authorizes the Attorney to
negotiate, conclude, amend, rescind and dissolve
contracts concerning the Medical Business of the
Company, in particular but not only:

1. contracts to provide specialist services,



1. zmluvy na poskytovanie osobitnych
sluzieb, mandatne zmluvy, zmluvy na
vykondvanie osobitnych ¢innosti vratane

pravnych sluZieb, prekladatel'skych
sluZieb, reklamnych kampani a iné;

2. zmluvy a dohody tykajuice sa
zamestnancov,

3. zmluvy tykajice sa inych os6b, vrdtane
zmliv na poskytovanie sluzieb,
manditnych  zmliv, zmliv o dielo
a podobnych zmliv;

4. zmluvy tykajice sa veci, vratane kdpnych
zmliv adodéavatefskych zmldv (vrdtane
ramcovych zmliv), nijomnych
a podndjomnych zmldv, uZivacich zmldv,
zmldv o skladovanf a in€;

5. zmluvy tykajice sa duSevného vlastnictva
vratane prevodu autorského prava, know-
how a licenénych zmldv a iné.

Ka?dy tkon vykonany na zdklade tohto
plnomocenstva  oprdviiuje  tu  ustanovencho
Splnomocnenca na prevzatie zavizkov

a disponovanie s pravami v kaZdom jednotlivom
pripade nepresahujicimi hodnotu 4.500.000 Eur pre
transakcie tykajice sa obchodu a 50.000 Eur pre
transakcie tykajiice sa vydavkov.

Aby sa prediSlo pochybnostiam, toto plnomocenstvo
diva osobitné opravnenie na uzavieranie zmldv
ardmcovych zmldv ododédvke zdravotnickeho
vybavenia, podpisovanie tendrovej dokumentécie,
vedenie korespondencie s predkladatelmi pondk
a vykondvanie podobnych &innost{ spojenych so
zaddvanim verejnych zdkazok podla tvahy
Splnomocnenca.

V pripade dlhodobej prekdzky (napr. dovolenka,
choroba, dlhodobd pracovnd cesta) na strane
ktoréhokol'vek iného Business Domain Division
alebo Corporate Managera v regiéne Strednej
a Vychodnej Eurépy (,Nepritomny Manager®)
braniacej vykondvaniu jeho  povinnosti je
Splnomocnenec  tymto splnomocneny nahradit’
Nepritomného Managera v rovnakom rozsahu,
vakom je Nepritomny Manager splnomocneny
podla jeho plnomocenstva, avSak vZdy len spolo¢ne
s ktorymkol'vek inym Business Domain Division
alebo Corporate Managerom v regiéne Strednej
a Vychodnej Eurépy.

Toto plnomocenstvo tieZ opréviiuje na delegovanie
tohto plnomocenstva v rovnakom rozsahu aje
udelené na dobu neurditu.

contracts of mandate and contracts to
perform a specific task involving legal
services, translations, advertising
campaigns etc.;

2. contracts and understandings pertaining to
employees;

3. contracts pertaining to other persons,
including contracts to provide services,
contracts of mandate, contracts to perform
a specific task and similar contracts;

4. contracts pertaining to objects, including
contracts of sale and delivery (including
framework agreements), contracts of lease
and sublease, usufruct agreements, storage
contracts €etc.;

5. contracts concerning intellectual property,
including copyright transfer, know-how
and license contracts etc.

All action taken by virtue of this power of attorney
authorize the hereby appointed Attorney to incur
obligations and dispose of rights each time not
exceeding Euro 4.500.000 for sales-related
transactions and Euro 50.000 for expense-related
transactions.

For the avoidance of doubt, this power of attorney
gives particular  authorization to conclude
agreements and framework agreements for the
supply of medical equipment, to sign tender
documentation, to conduct correspondence with
bidders, and to carry out similar activities connected
with granting a public procurement at the
Attorney’s discretion.

In case of a long-term prevention (e.g. vacation,
sickness, long-term business trip) of any other
Business Domain Division or a Corporate Manager
in the CEE-Region (“Absent Manager”) to perform
his duty, the Attorney is hereby authorized to
substitute the Absent Manager in the same scope as
the Absent Manager is empowered under his power
of attorney jointly with any other Business Domain
or Corporate Division Manager in the CEE-Region.

This power of attorney also gives authorisation to
delegate this power of attorney in the same scope
and is granted for an indefinite period of time.



Toto plnomocenstvo sa
pravom.

spravuje  slovenskym

Toto plnomocenstvo je vyhotovené v slovenskom
aanglickom jazyku. V pripade nezrovnalosti ma
prednost’ slovenska verzia.

Vo Varave, diia 02.01.2024

This power of attorney is governed by Slovak law.

This power of attorney is drafted in the Slovak and
English language. In case of discrepancies the
Slovak version shall prevail.

Done in Warsaw, on 02.01.2024

e
Pawel Augustyn
Konatel' / Managing Director / Geschéftsfiihrer FUJIFILM Slovakia s.r.o.

Vedici Spoloénosti / Company Manager





